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Sistema de monitorizacion de glucemia
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ESPAROL informacion adicional. 0ad Boton -~
L C@ Capuchdn disparador

ADVERTENCIA

o -\ ° Mantenga las pilas nuevas y usadas
fuera del alcance de los nifos. Consulte

o Esta guia rapida de instrucciones no reemplaza a
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Vista general del medidor

ACCU-CHEK®

Ajustar el idioma del
medidor

1 Language

Sincronizar el medidor y la
bomba de insulina

Ajustar el dispositivo de puncion

1 Boton tensor

Realizar una medicion de glucemia

Profundidad de
puncion

Familiaricese con el dispositivo de puncion Retire el capuchdn del dispositivo  Inserte una lanceta en el dispositivo  Quite el disco protector de la

las instrucciones de uso del medidor de glucemia
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distintos factores, tales como la temperatura y el dedo. puncion. ., € resullado de glucemia se )
fabricante de la pila v!suahz_ara con retardo en la bomba © 2022 Roche Diabetes Care ﬁ
S ) L sincronizada. 09636153001-0422 :

84336_09636153001.indd 2

4/26/2022  6:16:34 PM



